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Forord

Basta nya dgare till en ny finsk Silver-bat! Vi tackar dig for valet av
en Silver, och énskar dig manga skéna stunder pa vattnet.

Denna handbok hjélper dig att anvdnda din bat pa ett sdkert och
andamalsenligt satt. Handboken innehaller detaljuppgifter om ba-
ten och om tillhdrande eller installerad utrustning samt information
om hur du pa bésta sétt anvander och skoter din bat. Lds handbo-
ken noggrant, och bekanta dig med baten innan du tar den i bruk.

Den hdr handboken dr naturligtvis ingen kurs i sjdomanskap eller
sjosakerhet. Om det har &r din forsta bat eller om battypen &r ny
for dig, forsakra dig for din egen bekvamlighet och sakerhet om att
du klarar av att hantera baten innan du tar befdlet. Batens forsal-
jare, batklubbar eller nationella motorbéts- eller segelbatsférbund
star gdrna till tjanst med information om lokala batskolor eller
rekommenderar kompetenta ldrare.

Kontrollera att de forvantade vind- och vagférhallandena mots-
varar din bats konstruktionskategori och att du och din besattning
klarar av att hantera baten under dessa férhallanden. Konstruk-
tionskategorierna A, B och C &r anpassade for vag- och vindfor-
hallanden vid storm eller hard vind med mgjlig forekomst av ex-
ceptionellt stora vagor och starka vindbyar. Aven om din bat ar
konstruerad for att klara av dessa férhallanden, ar de farliga och
kan hanteras endast av en kapabel och skolad besdttning som ar i
god form och anvénder en vél underhallen bat.

Handboken dr inte en detaljerad underhalls- eller felsékningsma-
nual. Kontakta batens tillverkare eller forséljare om du far problem.
Lat alltid kompetenta personer skita om underhall, reparationer
och modifikationer. Modifikationer som kan paverka batens saker-
hetsegenskaper bor utvarderas, genomforas och dokumenteras av
kompetenta personer. Batens tillverkare kan inte hallas ansvarig
for modifikationer som tillverkaren inte har godkdnt.

| vissa lander kravs forarbevis eller fullmakt for att fa framféra ba-
ten. Aven specialforeskrifter kan galla.

Se alltid till att din bat r i god kondition och ta i beaktande forslit-
ning och dldrande som kan ske som en foljd av hart bruk eller miss-
bruk. Vilken bat som helst - oberoende av konstruktion - kan ta
stor skada om den anvands pa fel sitt. Dylikt anvandande &r inte
forenligt med gott sjomanskap. Anpassa alltid batens hastighet och
riktning efter radande vagférhallanden.

Om baten &r utrustad med en raddningsflotte bor du ldsa dess
bruksanvisning noggrant. Relevant sdakerhetsutrustning (raddnings-
véstar, sakerhetsselar osv.) bor alltid finnas med pa baten Saker-
hetsutrustningen bor anpassas efter battyp, vaderférhallanden

osv. | vissa ldnder dr sakerhetsutrustning obligatorisk. Besattning-
en hor kanna till hur man anvdnder sdakerhetsutrustningen och hur
man utfér nédmandvrering (vid man dverbord, bogsering osv.).
Seglarskolor och -foreningar ordnar raddningsévningar med jam-
na mellanrum.



Vid vistelse pa déck bor besdttningen alltid anvédnda sig av lampliga
flytplagg (raddningsvast / flytvast). | vissa lander forutsatter lagen
att man alltid anvander sig av flytplagg i baten.

FORVARA DENNA HANDBOK PA ETT SAKERT STALLE, OCH GE DEN
VIDARE TILL NASTA AGARE OM DU SALJER BATEN.
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Innan du kastar loss

Bekanta dig med den hdr handboken.

Kontrollera alltid féljande innan du kastar loss:

vdderlek och -prognos

Ta vind, vagor och sikt i beaktande. Ar din bats konstruktionsklass,
storlek och utrustning, saval som befilhavarens och beséttning-
ens kunskaper tillrdckliga for de vatten, dit du ar pd vag? | hard
vind och hoga vagor bor alla luckor hallas stingda sa att vatten inte
stanker in.

Belastning

Overlasta inte baten och lasta den rétt. Placera inte tunga foremal
for hogt upp, eftersom batens stabilitet da férsémras.

Passagerare

Se till att alla ombordvarande har raddningsvdst. Kom, innan avfar-
den, 6verens om vilka uppgifter som hor till respektive person.

Brdnsle

Kontrollera att det finns tillrdckligt med bransle; inklusive reserv-
brénsle i fall av daligt vader etc.

Motor och utrustning

Kontrollera styrsystemet, elsystemet och batteriets funktion och
skick, samt utfor de dagliga kontroller som ndmns i motorns anvan-
darhandbok. Kontrollera att baten dven i évrigt ar i sjddugligt skick:
inget bransle- eller vattenldckage, sakerhetsutrustningen ar i skick
osv. Kontrollera att slagvattennivan ar méjligast lag.

vadring

Om baten &r utrustad med motorrumsflakt bor du lata denna ga
minst 4 minuter innan du startar motorn. Starta motorn i enlig-
het med tillverkarens instruktioner. Vddra alltid de utrymmen dar
brénsle férvaras sa minskas risken for eldsvada.

Fastsdttning av last

Placera all last s3, att den halls pa plats dven i hg sjo och krafti-
ga vindar.

Sjokort

Om du rér dig pa andra vatten dn dina hemmavatten, har du da
med dig ratt sjokort?



Mandvrer vid avgang

Kom dverens med din besattning om arbetsférdelningen, vem los-
sar vilken lina osv. Se till att fortéjnings- eller andra linor inte kan
fastna i propellern vid avgang eller ankomst.

Ovriga anvisningar angdende motorn finner du i motorns handbok.

Egna anteckningar:
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1 Allmant

Anvandarhandboken hjalper dig att ldra kdnna din nya bat, dess
egenskaper, skotsel och underhall. Utrustningen som installerats i
baten kommer med egna handbdcker. | den hdr handboken hanvi-
sas ofta till dem. Du kan naturligtvis utdka handboken med hand-

bdckerna till den utrustning du inférskaffar senare. | slutet av hand-

boken finns utrymme for dina egna anteckningar.

2 Definitioner

I den hdr handboken definieras varningar och kommentarer enl.
foljande:

FARA! Betyder att det foreligger ett allvarligt faromoment,
vilken med stor sannolik leder till déd eller permanen-
ta handikapp om du inte vidtar lampliga skyddsatgar-
der.

VARNING! Betyder att det foreligger ett faromoment som kan
leda till personskada eller till dod om du inte vidtar
lampliga skyddsatgérder.

OBS! Paminner om ett sakert tillvigagangssatt eller faster
uppmaérksamheten vid ett farligt tillvigagangssatt som
kan leda till personskador eller till skador pa baten
eller p& dess komponenter.

Handboken féljer Sl-systemets enheter. | vissa fall har andra enhe-
ter lagts till inom parentes.

3 Garanti

Baten och varvsinstallerad utrustning kommer med 2 ars garanti i

enlighet med de garantivillkor som framkommer i det separata ga-

rantikortet. Respektive tillverkare svarar for garantin hos féljande
utrustning:

- motor och drev

- trimplan

- spis, kylskap och vdrmeanliggning
- kompass

- mdtarpanel

- navigationsutrustning

De separata garantibevisen for ovanndmnd utrustning samt leve-

rantorernas kontaktuppgifter medféljer som bilaga. | dvriga garan-

tidrenden ber vi att du kontaktar

TerhiTec Oy, Sorvitie 4, 63700 Ahtdri, Finland
tfn +358 (0)20 510 200, fax +358 (0)20 510 201
silverveneet@terhitec.fi

SVENSKA



10

4 Fore ibruktagningen

4.1 Registrering

Enligt finsk forordningen om battrafik skall bat som &r utrustad
med motor med en effekt som &r minst 15kW eller bat som &r minst
5,5 meter lang, registreras i farkostregistret. Narmare uppgifter om
registering far du frép magistraten. Foraren till en registrerad bat
maste vara minst 15 ar gammal.

4.2 Forsakringar

Batforsdkringen kan ersatta skador som uppstatt vid anvandning,
transport eller vinterupplaggning av baten. Kontrollera att du har
en sarskild ansvarsforsakring vid lyft av baten. Forsdkringen pa-
verkar ocksa sjdsakerheten pa ett indirekt sétt: vid ett haveri kan
du framfér allt koncentrera dig pa att rddda manniskor i fara. For-
sakringsbolagen star till tjanst med ndrmare upplysningar om olika
forsakringsalternativ.

4.3 Utbildning

Alla &r vi barn i borjan, och detta géller ocksa pa sjon. Det finns en
uppsjo av litteratur om batliv. Ta ocksa reda pa navigeringskurser
och batskolor. Dessa ger dig en bra grund att sta pa, men det krévs
mycket &vning innan man blir skicklig pa bathantering, navigation,
fortéjning och ankring. Tag ocksa reda pé lokala batklubbar och de-
ras verksamhet.

5 Batens egenskaper och
dess anvandning

5.1 Allmant

Anvandarhandboken &r inte en fullstandig underhalls- eller servi-
cehandbok. Dess uppgift ar att hjdlpa anvdndaren att ldra kanna
egenskaperna hos sin nya bat och anvanda den pé ett sakligt stt.

5.2 Batens grunddata
Féljande tabell innehdller grunddata om olika Silver-modeller:
Konstruktionskategorierna dr foljande:

Kategori C: Baten ar konstruerad fér vindférhallanden som inte
dverstiger 6 beaufort (ca. 14 m/s) och matchande vagférhallan-
den (signifikant vaghojd hégst 2 m, se anmdrkningen nedan). Dessa
forhallanden kan uppsta pa dppna insjoar, vid flodmynningar och i
kustnara vatten i moderata vaderférhallanden.

Kategori D: Baten ar konstruerad for vindférhallanden som inte
dverstiger 4 beaufort (ca. 8 m/s) och matchande vagforhéllanden
(signifikant vaghojd hogst 0,3 m, enstaka vagor 0,5 m). Dessa for-
hallanden kan uppsta i skyddade vatten och i kustnéra vatten vid
vackert vdder.



Anmarkning:

Den signifikanta vaghojden ar medelvaghojden av de vagor som
dverstiger 2/3 av den totala vaghojden, dvs. den vaghdjd som mot-
svarar en erfaren observators beddmning. Enstaka vagor kan vara
dubbelt s& hga som den signifikanta vaghojden.

Huvudmatt och kapaciteter:
Batens langd, bredd, djup, totalvikt m.m., samt tankarnas kapacitet
framgar av de tekniska specifikationerna i bilaga 1.

Tillverkarens skylt:

Inom férarens synfdlt finns tillverkarens skylt ddr en del av ovan-
ndmnda information ges. Kompletterande information finns i ved-
erboérande punkter i denna manual.

5.3 Storsta rekommenderade
passagerarantal
Storsta rekommenderade passagerarantal hos de olika Silver-

modellerna framgar av tabellen nedan. Sittplatser fér passagerar-
na ar placerade enl. bild 1.

VARNING! Overskrid inte storsta tillatna pa§sageraranta|. Obe-
roende av antalet passagerare far passagerarnas och

den dvriga lastens totalvikt aldrig 6verskrida batens to-

tala belastning (se Belastning). Anvand alltid batens
egna saten eller sittplatser.

Storsta rekommenderade passagerarantal:

Silver Fox Avant/DC/BR 485

Silver Wolf DC/Avant/BR 510

Silver Hawk BR/CC 540

Silver Shark BR/CC 580

Silver Eagle BR 650/CC 630

Silver Eagle WA 650

Silver Cabin 650

Silver Star Cabin 650

(ool R ENE ENE NN ENEENE O [C,]

Silver Condor 730

54 Belastning

| Silver-batarnas storsta rekommenderade belastning har féljande
vikter inrdknats:

a) passagerarnas totalvikt. (75 kg/vuxen passagerare,
37,5 kg barn).

b) basutrustning

0 vatskor i bdrbara tankar (vatten, brédnsle osv.)

d) vdtskor i fasta tankar (vatten, bransle osv.)

totalvikt (med fyllda behallare)

Rekommenderad belastning inbegriper endast de ovan namnda
komponenterna.

VARNING: Nér du lastar baten, dverskrid aldrig storsta rekom-
menderade last. Lasta alltid baten omsorgsfullt, och
fordela lasten sa, att batens konstruktionstrim bibe-
halls (ung. vagratt lage). Undvik att placera tunga fore-
mal hogt uppe.
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Storsta rekommenderade belastning:

Storsta rekommenderade belastning inbegriper:

Basutrust-

Vatskor i bar-

Vatskor i fasta

Silver Fox Avant/DC/BR 485 465 kg
Silver Wolf DC/Avant/BR 510 500 kg
Silver Hawk BR/CC 540 615 kg
Silver Shark BR/CC 580 525 kg
Silver Eagle BR 650 675 kg
Silver Eagle CC 630 705 kg
Silver Eagle WA 650 675 kg
Silver Cahin 650 675 kg
Silver Star Cabin 650 600 kg
Silver Condor 730 1005 kg

ning kg baratankar kg | tankar kg

Silver Fox Avant/DC/BR 485 10 40

Silver Wolf DC/Avant/BR 510 10 40

Silver Hawk BR/CC 540 10 80
Silver Shark BR/CC 580 11 100
Silver Eagle BR 650 15 100
Silver Eagle CC 630 15 100
Silver Eagle WA 650 20 100
Silver Cabin 650 20 100
Silver Star Cabin 650 20 100
Silver Condor 730 25 250




55 Motor och propeller

Storsta rekommenderade motoreffekter for de olika Silver-model-
lerna framgdr av tabellen nedan. Folj motortillverkarens rekom-

mendationer vid val av propeller.

Storsta rekommenderade motoreffekter:

Silver Fox Avant/DC 485

37 kW (50 hv)

Silver Fox BR 485

(
45 kW (60 hv)

Silver Wolf DC/Avant/BR 510

45 kW (60 hv)

Silver Hawk BR/CC 540

75 kW (100 hv)

Silver Shark BR/CC 580

86 kW (115 hv)

Silver Eagle BR 650

Silver Eagle CC 630

130 kW (175 hv)
112 kW (150 hv)

Silver Eagle WA 650

130 kW (175 hv)

Silver Cabin 650

Silver Star Cabin 650

112 kW (150 hv)
112 kW (150 hv)

Silver Condor 730

220 kW (300 hv)

Silver Fox BR 485

Bild 1. Sittplatser for storsta tilldtna antal passagerare.
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Silver Wolf DC 510

Silver Hawk BR 540

[ ==
®

Silver Wolf BR 510 Silver Shark CC 580 ja Silver Eagle CC 630

14 Bild 1. Sittplatser for stérsta tillatna antal passagerare.



=

Silver Eagle WA 650

Bild 1. Sittplatser for stérsta tilldtna antal passagerare.

Silver Star Cabin 650

Silver Condor 730

15

SVENSKA



16

5.6 Stabilitet och forhindrande av
vattenintrangning

5.6.1 Oppningar i skrov och dack

Placeringen av genomfdringarna och deras stangningsventiler
framgar av bild 5.

For att sjdlvldnsen ska fungera pd bésta satt, ta bort last och annan
extra 16s utrustning fran golvet och forvaringsutrymmen nar du

lamnar baten vid bryggan. Se ocksa till att baten ligger inte lutar at
varken styrbord eller babord utan ligger rakt, om baten lutar at na-
got hall sa flytta last i stuvutrymmena sa att baten inte langre lutar.

Silver-batarna ar forsedda med en sjalvidnsande sittbrunn i glasfi-
ber. Sjalvlansarnas C’)Qpningar i bakre delen av sittbrunnen bor hal-
las 6ppna och rena fran skrdp.

OBS! Trots att baten &r sjdlviansande kan det, t.ex. vid hart-
regn, komma in vatten i kdlsvinet via motorbrunnens
genomféringar och via inspektionsluckor. Kontrollera
vattennivan i kélsvinet innan avfard och avlanssa even-
tuellt vatten med pumpen som tillhér i batens standard-
utrustning.

Hos Silver-modellerna Eagle, Silver Shark och Silver
Hawk dr sjdlviansarna utrustade med stangningsven-
tiler av kulventiltyp. Hos 6vriga modeller kan sjdlvlan-
sarna stangas med pluggar. FOr att forhindra att vatten
tranger in i sittbrunnen bor du stanga sjdlviansarna om
du lastar baten tyngre &n normalt.

Hall styrhyttens dorrar och luckor hos Silver Cabin och
Silver Star Cabin stingda vid hard vind och hog sjégang.

VARNING: Om du vill halla takluckan 6ppen under fard bér du se
till att den &r last i Gppet lage med lasmekanismen. Om
en hastig rérelse hos baten gor att takluckan slar igen
kan det orsaka personskador. Las ocksa évriga luckor
och dorrar i dppet eller stangt lage.

5.6.2 Ldnspumpar och tdmning

Silver-batarna har automatisk elektrisk lanspump. Se bild 5 fér pum-
pens placering. Nar nivavakten upptéicker vatten lanspumpas kél-
svinet automatiskt. Ndr batteriet har installerats ar pumpen alltid

i standby-ldge oberoende av huvudstrémbrytarens lage. Pumpen
kan ocksa anvandas manuellt via en brytare pa instrumentpane-
len. Lanspumpens effekt &r cirka 45 liter/minut. | batar med manu-
ellt mandvrerad elpump finns ingen automatisk pumpfunktion utan
pumpen mandvreras med stromstéllaren pad instrumentpanelen.

Den eldrivna lanspumpen styrs via kopplingspanelen som beskrivs i
kapitel 5.8.

Kontrollera med jamna mellanrum att lanspumparnas sugslangar
inte ar tilltdppta av skrap el.dyl.

VARNING! Ldnspumpsystemet dr inte planerat for att klara av
lackor som kan uppsta t.ex. vid en grundstotning.

0BS! Kontrollera lanspumpens funktion mednjémna mellan-
rum. Reng6r pumpens sugdppningar fran skrap.



5.7 Forhindrande av brand och explosion

571 Motorer

Om baten &r utrustad med motorrumsflakt, 13t den ga i minst 4 mi-
nuter innan du startar motorn, enl. varningsskylten framfor forar-
platsen. Kontrollera ocksd att motorrummets flaktkanaler &r 6ppna
och fria fran skrap. Nar du startat motorn, kontrollera att kylning-
en fungerar.

Stanna motorn, slack spisen, varmeanlaggningen och eventuella
cigaretter innan du tankar baten. Anvand inte strombrytare eller
annan utrustning som kan orsaka gnistbildning.

Brénsletankens pafyliningséppning (Bﬂ) ar placerad pa batens
akterdack.

Nar du tankar vid bensinmack, anvand inte plasttratt, eftersom den
hindrar urladdningen av statisk elektricitet mellan pafyllningspis-
tolen och pafyliningsdppningen (risk for gnistbildning). Nar du tan-
kat fardigt (tankens kapacitet framgar av kapitel 5), kontrollera att
inget bransle har lackt ut i slaget eller motorrummet. Torka genast
upp utspillt bransle.

Det finns plats for en extra bensindunk under sittbrunnens baksate.
Forvara inte extradunkar med bensin i oventilerade utrymmen el-
ler 16sa i baten.

Forvara inga I6sa foremal i motorrummet, eftersom dessa kan
hamna i beréring med heta motordelar eller skada branslerdr eller
-slangar. Kontrollera arligen att bransleslangarna inte har forslit-
ningar vid genomforingarna.

Brytarsymboler som anvads i

Silver-batar

symbol

syfte

navigeringsljus

ankarljus

vindrutetorkare

lanspump

trimplan

kabinljus

varmluftsflakt

Bild 2. Placering av brytarpanel och sakringar

17
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Fox DC/BR 485 Fox Avant 485 / Wolf Avant 510

18 Bild 2. Placering av brytarpanel och sdkringar



Hawk CC 540

Wolf DC/BR 510 / Hawk BR 540

Bild 2. Placering av brytarpanel och sdkringar

19
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Shark BR 580 Shark CC 580 / Eagle CC 630

om®

20 Bild 2. Placering av brytarpanel och sdkringar



Eagle BR 650

Bild 2. Placering av brytarpanel och sdkringar

Eagle WA 650

21
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Cabin 650 / Star Cabin 650

Bild 2. Placering av brytarpanel och sdkringar

Condor 730




5.7.2 Ovriga system som anvander bréansle

Om baten ar utrustad med en fotogenvarmare, medféljer en sepa-
rat handbok. Anvdnd endast fotogen av hog kvalitet. Stanna motorn,
slack spisen, varmeanldggningen och eventuella cigaretter innan du
tankar baten. Anvénd inte strémbrytare eller annan utrustning som
kan orsaka gnistbildning. Torka genast upp utspillt bransle.

573 Brandskydd

Silver-batarna ar utrustade med 2 kg:s handbrandsldckare
(13A70BC). Batar med bensindriven inombordsmotor har dessutom
ett fast sldcksystem i motorutrymmet.

Handslédckare bér kontrolleras arligen. Sléckare som dr dldre an 10
ar godkanns inte innan de provtryckts. Om du byter ut handslacka-
ren bor du skaffa en ny med minst lika stor kapacitet.

Hall kdlsvinet rent, och kontrollera med jamna mellanrum att inga
bransleangor, gaslackor eller bransleldckor férekommer.

Fast inte fritt hdngande gardiner eller andra textiler i ndrheten av
eller ovanfor spisen. Forvara inte heller brannbara dmnen i motor-
rummet. Om icke brannbara dmnen férvaras i motorrummet bor
de surras s4, att de inte kan falla eller komma i beréring med ma-
skineriet. De far inte heller vara i vdgen ndr man tar sig in i eller ut
ur motorrummet.

Du bor aldrig

- lamna bdten obevakad nar spisen eller varmeanldggningen ar i
bruk

- modifiera batens system (galler speciellt elsystemet, branslesys-
temet och ggssystemgt). Lat inte heller inkompetenta personer
modifiera nagot av batens system.

- fylla bransletankar eller byta gasflaska ndr utrustningen dr i bruk
eller ndr spisen eller varmeanldggningen dr i bruk.

-roka ndr du hanterar bransle eller gas.

- blockera eller modifiera batens ventilationssystem

5.8 Elsystem

Batens elschema presenteras i en separat hilaga. Huvudbrytarens
placering och funktion:

- till hoger om forarsdtet

- |age "OFF”: bada batterierna frankopplade

- lage "1”: batteri 1 &r i bruk, laddaren laddar bada batterierna

- |dge "2”: batteri 2 &r i bruk, laddaren laddar bada batterierna

Styrhyttens matare och el-utrustningens brytare dr placerade som
framgar av bild 2. Stromkretsarnas sakringar ar placerade bredvid
resp. brytare. Sakringarnas storlek framgar av bild 6. | Finnboat ce-
batarna anvands s.k. automatsakringar, vilka kan tillkopplas pa nytt
genom att man for upp den nedféllda vippbrytaren. SIa av strém-

men med huvudstrombrytaren ndr du lamnar baten for en langre tid.

Om du kopplar ur eller in batterierna, se till att du inte samtidigt
berdr batteriets bada poler eller batteriets pluspol och batens
skrov med ett metallforemal.

Ladda batterierna endast med den installerade batteriladdaren el-
ler med en batteriladdare av motsvarande kapacitet. For kraftig
laddning av batterierna medfor explosionsrisk.

N&r du kopplar in landstom, koppla da forst in stickkontakten i ba-
ten och sedan bryggans stickkontakt.

23
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VARNING! Vidror inte strémférande vaxelstromsystem.

VARNING! Simma inte i nirheten av baten ndr landstrommen &r
inkopplad. Om kabeln &r felaktig kan du fa en el-stot.

0BS! Koppla aldrig ur strémmen med huvudstrombrytaren
nar motorn gar.
0BS! Anvénd inte skrovet hos en metallbdt som ledare.

59 Styregenskaper

59.1 Framférande av baten i hog hastighet

Anvand inte en bat med stérre motoreffekt dn det som anges pa
tillverkarens skylt.

Tumreglerna for instdllning av motorns trimvinkel (power trim) dr

foljande:

- "féren ner” -lage nar du lyfter baten i plan

- vid planande bat och sma vagor héjer du féren tills baten bor-
jar "galoppera” eller propellern tappar greppet. Sank sedan féren
en aning, tills baten kanns stabil. Du kan optimera trimlaget med
hjdlp av loggen.

- sank féren vid motsjo sa blir firden mjukare. H6j foren i medsjo,
sa dyker baten inte.

Se ocksd motorns handbok.
En utombordsmotor bor normalt installeras sa lagt som majligt pa
akterspegeln.

VARNING! Var forsiktig ndr du justerar trimvinkeln vid hoga has-
tigheter. trimvinkeln paverkar batens uppforande kraf-
tigt. Framfor inte baten med féren for langt ner, efter-
som baten da plotsligt kan svanga ut kurs.

Framfor inte baten i hg hastighet med negativ trimvinkel (foren
ner). Baten kan kranga och bli instabil i svangarna.

VARNING! Vagor forsamrar baten styrbarhet och kan fa den att
krdanga. Ta detta i beaktande genom att minska hastig-
heten ndr vagorna blir storre.

Lar dig sjévdgsreglerna, t.ex. genom att studera publikationen
"Regler for sjotrafiken”, Edita Abp 2004 och COLREG:s internatio-
nella regler for undvikande av kollision till sjoss och f6lj dem. Navi-
gera noggrant, och anvdnd nya eller uppdaterade sjokort.

Anpassa alltid din hastighet efter de yttre forhallandena och efter

omgivningen. Ta i beaktande:

- sjégang (ta ocksa passagerarnas 6nskemal om behaglig hastighet
i beaktande)

- batens egna svallvagor (storst ndr baten haller pa att stiga upp i
planingsldge, minst i deplacementshastighet, dvs. under 6 knop).
Respektera forbud mot att orsaka svall. Minska hastigheten och
dina egna svallvagor for att visa artighet samt for andras och din
egen sdkerhets skull.

- siktférhallanden (holmar, dimma, regn, motljus)

- ruttkdnnedom (hur mycket tid du behéver for navigation)

- ev. trang farled (6vriga sjofarare, oljud och svallvagornas inver-
kan vid stranden)

- hur mycket utrymme du behdéver for att fa stopp pa baten eller
for att vdja.

59.2 Sikt fran forarplatsen

Vid vackert och lugnt vader &r det enkelt att kora baten, férutsatt
att du haller tillrdcklig utkik (som ocksa féljer COLREG:S regler) Se
till att du alltid har basta mojliga sikt fran forarplatsen:



- Placera passagerare, gardiner osv. sa, att férarens synflt inte
forminskas.

- Framfor inte baten i hastigheter just under planingstroskeln,
eftersom batens upphdjda for da hindrar sikten.

- Justera batens trimldge med motorns trimvinkel (power-trim) s4,
att foren inte dr i vagen for din sikt.

- Vid behov, anvdnd vindrutetorkarna.

- Vid nedsatt sikt, dppna takluckan och hall utkik via den.

- Kom ihag att ocksa halla utkik bakat, speciellt i fartygsleder.

Anvdnd vederbdrliga navigationsljus vid morker eller nedsatt sikt
(t.ex. i dimma). Slack innebelysningen om den eller reflekterat ljus
fran den forsamrar din sikt.

5.10 Rdtt anvdndning - dvriga rekommenda-
tioner och anvisningar

Forhindrande av man dverbord -situationer
och antring av baten

5.10.1

Vid lugnt vader dr det enkelt for en person som fallit i vattnet att
ta sigombord igen via stegen pa akterspegeln. Stegen kan ocksa
fallas ned fran vattnet (bild 4).

5.10.2 Forvaring av raddningsflotten

Hos Silver Cabin -modellerna har plats fér en raddningsflotte reser-
verats i sittbrunnen bak i baten (t.ex. Teal 2000 kassa).

5.10.3 vadring

Batens spis tar syre for forbranningen ur hyttluften och producerar
forbranningsgaser. Sorj darfor alltid for tillracklig ventilation ndr du
anvdnder spisen.

Vid of6rdelaktiga forhallanden (medvind) och 1aga hastigheter kan
motorns avgaser tranga in genom en éppen hyttdorr. Hall dérren
stangd om du kdnner avgaslukt inne i hytten och vddra hytten ge-
nom att dppna ddcksluckorna.

Se till att ventilationen ar tillrdcklig dven i sovutrymmena.

5104 Fastsattning av 10s utrustning

Surra all tung utrustning sasom ankaren ordentligt innan avfard.

5.10.5 Beaktande av miljon

Skyddande av vattendrag och natur ar en hederssak for varje
batforare. Undvik alltsa:

- bransle- eller oljeldckage

- utsldpp av septitankvatten

- att sprida skrdp och avfall i vattnet eller pa stranden

- att sldppa ut tvattmedel eller I6sningsmedel i vattnet

- att fora oljud, bade pa sjon och i hamn

- att orsaka svallvagor, speciellt i smala och grunda passager.

Ta ocksa andra, lokala miljélagar och férordningar i beaktande. Be-
kanta dig med internationella féreskrifter for undvikande av ned-
smutsning av haven (MARPOL) och respektera dem i méjligaste man.
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5.10.6 Forankring, fortdjning och bogsering

Fortoj alltid din bat noggrant dven pa skyddade platser, eftersom
forhallandena snabbt kan férandras Fért6jningslinorna bér vara
forsedda med ryckddampare. Anvand tillrdckligt stora fendrar for att
undvika skavning.

Se till vid fortéjning i brygga eller boj att batens aluminiumskrov
inte &r i kontakt med ndgon annan metalldel (t.ex. ldsanordning
eller bojkatting). En sddan kontakt kan orsaka galvanisk korrosion
mellan metallerna.

Vid normala férhallanden rekommenderar vi foljande tjocklekar
hos fortdjningslinorna och ankarvikter:

Fortojningslinor @12 mm
Ankarlina @12 mm
ldngd 35 m

Ankarkatting g8 mm
langd 3 m

Du kan rdkna ut hur tungt din bats ankare bor vara enl. féljande:

Batens vikt (ton) + langd (m) + bredd (m) = ankarets vikt (kg)

Om du anvander ett lattviktsankare kan det vara ldttare an ovansta-
ende formel anger, men dock minst 60 % av den angivna vikten.

VARNING! Forsok inte stoppa baten med handkraft eller genom
att placera din hand eller fot mellan baten och bryg-
gan, stranden eller en annan bat. Ova ilandtagning i
goda férhallanden, anvand maskinkraft kontrollerat
men bestamt.

Bild 3. Fastpunkter vid bogsering, forankring och fértdjning.

Fastpunkternas hallfasthet:

Silver Fox Avant/DC/BR 485 12,1 kN
Silver Wolf DC/Avant/BR 510 13 kN
Silver Hawk BR/CC 540 14 kN
Silver Shark BR/CC 580 15,5 kN
Silver Eagle CC 630 17,4 kN
Silver Eagle BR 650 17,4 kN
Silver Eagle WA 650 179 kN
Silver Cabin 650 179 kN
Silver Star Cabin 650 179 kN
Silver Condor 730 179 kN
0BS! N&r du fortdjer din bat bor du ta vindkantringar, for-

andringar i vattenstandet, svallvagor osv. i beaktande.
Tillaggsuppgifter far du bl.a. fran férsdkringsbolagen.

Anvand en tillrdckligt tjock, flytande bogserlina vid bogsering. Bor-
ja bogseringen forsiktigt, undvik ryck, verbelasta inte motorn. Om
du bogserar en liten jolle bér du anpassa bogserlinans langd sa,
att jollen rider en av hackvagornas nedférsbacke. Vid smala passa-
ger och i hog sjo bor du dock halla jollen ndrmare akterspegeln for
att minska pa o6nskade svangningar. Surra all utrustning i jollen



ifall den skulle stjdlpa. Tdck jollen vid fard dver 6ppna vatten for att
undvika att den vattenfylls av stankande vatten.

Om du bogserar eller blir bogserad, fast bogserlinan enl. bild 3.

VARNING! Bogserlinan utsétts for stora pafrestningar. Om den
brister, kan den brustna &nden uppna livsfarlig has-
tighet. Anvdnd alltid en tillrdckligt tjock lina och vistas
inte i linje med linan.

5.10.7 Trailertransport

Med en trailer kan du enkelt transportera din Silver-bat. Se dock
till att trailern passar din bat: tillrackligt manga stod for att mins-
ka punktkrafterna, tillracklig barférmaga till baten, motorn och 6v-
rig utrustning mm. Slapvagnens storsta tillatna vikt framgar av din
bils registerutdrag.

Storsta delen av batens vikt bor baras upp av trailerns kdlstod. Stall
in sidostdden sa att baten inte kan krénga i sidled. Kontrollera en
extra gang att trailern sitter ordentligt fast pa dragkroken.

Putsa upp baten genast efter transporten. Tvatta och skolj bort
vdgsmuts och vdgsalt sd noggrant som majligt. Var sarskilt noga
med att skolja av aluminiumsidorna sa att vagsaltet inte satter be-
staende spar.

0BS! Trailern bor vara lindrigt framtung. Kontrollera att ba-
ten ar tillrackligt stadigt fastsurrad vid trailern och att
batens vikt fordelas jamnt mellan stéden. Om baten
kommer i gungning under transporten, slas den mot
enskilda stottor, vilket kan leda till skador pa skrovet.

6 Service och vinterforvaring

Bekanta dig med servicedtgarderna som beskrivs i motornhandbo-

ken. Utfér dem noggrant eller éverlat underhallet till en auktorise-

rad servicefirma. Annan utrustning som krdver regelbundet under-

hall &r:
- styrsystemet och kontrollutrustningen
- lanspumpen
- vdrmaren
- spisen
- eldsldckaren
- presenningen

Underhall dessa enl. separata anvisningar och handbdcker.

6.1 Atgérder fore vinterforvaring

Om koldgrader &r att vanta, tom motorn pa dess kylvatten enl. mo-

torns handbok. Lyft din Silver-bat i god tid fére isen ldgger sig. Din
bat ar inte konstruerad for gang eller forvaring i is.

Det Ionar sig att utfora fljande atgarder innan baten lyfts ur vattnet:

- tvdtta baten
- tdm slagvattnet, och tdm baten pa dverflodig utrustning. Limna
dock kvar sakerhetsutrustningen, t.ex. eldslackaren i baten.

6.2 Tvatt och rengdring

Hall baten ren och stadad. Det 6kar trivseln och sakerheten samt
batens andrahandsvarde.
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Ddcket och friborden behdver oftast ingen annan skotsel dn tvdtt och
vaxning. For tvatt passar farskvatten och vanliga rengdringsmedel
bdst. Anvdnd inte kraftiga I6sningsmedel eftersom de kan gora glas-
fiberytorna matta. Avldgsna skavskador och ingrodd smuts med hjalp
av ett svagt slipande polermedel. Tvdtta batens botten sé fort den
lyfts ur vattnet. Alger och slem lossar ldttast innan de hunnit torka.

6.3 Vinterforvaring och -service

Utfér motorns och vrig utrustnings vinterservice enl. separata
handbdcker. Om din bat férvaras utomhus eller i ett fuktigt utrym-
me under vintern bér du avlagsna textiler och dvrig utrustning som
kan mogla eller korrodera pga. fukt. Tvdtta repen i farskvatten och
byt ut slitna rep.

Oppna témningsproppen i batens akterspegel sa att allt vatten kan
rinna ut ur kdlsvinet sa orsakar det inte frostskador. Limna alla kul-
ventiler i halvdppet lage for att undvika frostskador.

De elektroniska instrumenten skyddar du bast bade mot korrosion
och stéld genom att ta loss dem och férvara dem pa en torr plats
inomhus dver vintern. Ta loss batterierna, férvara dem varmt och
torrt och ladda dem atminstone 2 ganger under vintern. Spraya alla
el-kontakter med ett passande fuktavldgsnande och korrosionsfor-
hindrande medel.

Tack dver baten sd att sné inte kan samlas igne inden. Se dock till
att ventilationen ar tillrdcklig. Om vinkeln pa takasen dr hogst 90°
samlas det normalt inte sné pa taket.

0BS! Presenniggen eller dess fastséttnirlgsrep far inte direkt
vidréra batens ytor, eftersom de da kag ge upphov till
svarta, vdldigt hart sittande, mdrken pa aluminiumytorna.

6.4 Atgarder fore sjosattning
Reparera eller lat reparera méjliga skador pa gelcoaten enl. punkt 7.

Vid kusten bor uppkomsten av véxtbeldggning pa batens botten
forhindras med giftfarg. Om batbottnet och speciellt propellern
véxer igen dkar bransleférbrukningen mérkbart. Om baten férva-
ras vid en damynning eller om baten lyfts ur vattnet minst en gangi
veckan, behdvs oftast ingen giftfarg. Folj malfargstillverkarens an-
visningar noggrant vid bottenmalning. Om du slipar gammal bot-
tenfarg bor du ta i beaktande att slipdammet eller polerpastan ar
giftiga. Vid anvdndning pa insjoar behdvs ingen giftfarg (antifou-
ling) och vi rekommenderar inte anvandning av sadan.

0BS! Mala inte Gver zinkanoderna, logg-givaren eller trimpla-
nens hydraulcylindrar. Anvdnd inte kopparbaserade far-
ger pa aluminiumytor, folj fargtillverkarens anvisningar.
Bly- och kopparbaserade farger korroderar aluminium.

Utfér behdvligt motorunderhall enl. motorns handbok. Kontrolle-
ra el-utrustningens funktion och avldgsna korrosion fran sakring-
ar och kopplingar.

Oppna alla skrovgenomféringsventiler och kontrollera att slangar
eller slangfogar inte ldcker nar du sjdsatt baten. Genomfdringarnas
placering framgdr av kapitel 5. Placera sékerhetsutrustningen i ba-
ten innan du kastar loss.



7 Reparationer 0BS!

Om motorn eller évrig utrustning kranglar bér du i férsta hand vén-
da dig till respektive apparats leverantor.

. . . . 0BS!
Smaskador pa gelcoaten i skrovet eller dacket kan du sjdlv repare-
ra. Ett snygg och osynlig reparation kraver dock skicklighet och ar-
bete:

- skydda omgivningen kring det omradet som ska repareras med
tejp.

- snedslipa skadans kanter och rengér med aceton.

-blandain 1,5-2 % hdrdare i gelcoaten.

- sprid ut gelcoaten dver reparationsomradet sd, att den nya ytan
forblir lite hogre dn den omgivande ytan.

- placera forsiktigt en bit tejp pa reparationsomradet

- ndr gelcoaten har hdardat avldgsnar du tejpen och slipar vid behov
reparationen tills den dr sldt och fin

- polera reparationsomradet med slippasta.

Fargnyanserna hos batens gelcoat och noggrannare uppgifter om
reparationer far du fran varvet eller av gelcoatens forsdljare.

Anvdnd endast nitar av alun]inium eller syrafaost stal om du faster
extrautrustning el.dyl. vid baten och isolera batens aluminiumytor
frn utrustning, tillverkad av andra metaller.

0BS! Vissa efterinstallationer och modifikationer kan, om de
ar fel utférda, ge upphov till skador pa baten eller ut-
gora en sdkerhetsrisk. Ta kontakt med béatens varv el-
ler annat auktoriserat varv innan du utfor eller later ut-
fora t.ex. nya jordningar, luckor osv.

Koppla bort spanningen innan du utfér underhall pa
béatens elutrustning. Om du maste byta ut delar av el-
utrustningen, kontrollera att de passar spanningen hos
batens elsystem.

Dekaler som monteras pa de fabriksmonterade de-
kalerna eller fribordstejpningarna kan skada de ur-
sprungliga dekalerna eller tejpningarna. Kontrollera att
materialet ar kompatibelt.
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32 Bild 4. Placeringen av simstege och halkskydd



Silver Cabin 650

Silver Star Cabin 650

Bild 4. Placeringen av simstege och halkskydd

Silver Condor 730
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Bilagor

BATARNAS UTRYMMESARRANGEMANG
FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
TEKNISK INFORMATION OCH TANKVOLYMER
ELSCHEMA

TANKSCHEMA
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36 Bild 5. Placering av bordgenomfdringar, avstangningsventiler och lanspumpar.



Silver Fox DC 485

1l

LANSPUMP HUVYDSTREMBRY TARE CH HYOVUDSAKRING

BATTERL HANDSLACKARE
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/

B T——==7

= \

L GENDOMF 8RINGSVENTIL

Bild 5. Placering av bordgenomféringar, avstangningsventiler och lanspumpar.
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Silver Fox BR 485
—
s

LANSPUMP

HUVYDSTRAMBRYTARE [OCH HYUVUDSAKRING
HANDSLACKARE

LGENDMF&RINGSVENTIL

Bild 5. Placering av bordgenomféringar, avstangningsventiler och lanspumpar.



Silver Wolf DC 510

B (O

LANSPUMP /HUVUDSTROMBRYTARE OCH HUVUDSAKRING

BATTERI

HANDSLACKARE

GENOMFORINGSVENTIL

Bild 5. Placering av bordgenomféringar, avstangningsventiler och lanspumpar.
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Silver Wolf Avant 510

DN 4

LANSPUMP BATTERI HUVYDSTRAMBRYTARE OCH HYUVUDSAKRING
BRANDSLACKARE

GENOMFERING

4(Q Bild 5. Placering av bordgenomféringar, avstangningsventiler och ldanspumpar.



Silver Wolf BR 510

LANSPUMP HUVUDSTROMBRYTARE OCH HUVUDSAKRING

BATTERI

GENOMFORINGSVENTIL

Bild 5. Placering av bordgenomféringar, avstangningsventiler och lanspumpar. 41
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Silver Hawk CC 540
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M L Firer \
AVSTANGNINGSVENTIL HUVUDSTREMBRYTARE OCH

HUVUDSAKRING
LANSPUMP

BRENSLE GENOMFERINGSVENTIL BATTERI HANDSLACKARE
PAFYLLNINGSHPPNING

47 Bild 5. Placering av bordgenomfdringar, avstangningsventiler och lanspumpar.



Silver Hawk BR 540

\ Avstangningsventil
Lanspump

Automatsakring

Huvudstrémbrytare och huvudsdkring

Batteri

Genomforingsventil

[

Bild 5. Placering av bordgenomféringar, avstangningsventiler och lanspumpar.

Handsldckare
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Silver Shark CC 580
Silver Eagle CC 630
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Avstangningsventil

Ldnspump
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® ) Genomforingsventil
- Huvudstrombrytare och huvudsdkring
1 SN Handsldckare
_—Batteri

Q

Genomfdringsventil
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|

44 Bild 5. Placering av bordgenomfdringar, avstangningsventiler och lanspumpar.



Silver Shark BR 580

. Avstangningsventil
Lanspump Filter Bne

Brénsle pa- :
fylinings- Batteri

PRHAE

Huvudstrémbrytare och propparna

@O

Genomforingsventil
Eldsldckare

Bild 5. Placering av bordgenomféringar, avstangningsventiler och lanspumpar.
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Silver Eagle BR 650 §
A

5 Avstdngningsventil
Lanspump Batteri Huvudstrémbrytare och Sdkring

!

46 Bild 5. Placering av bordgenomfdringar, avstangningsventiler och lanspumpar.

Handsldckare



Silver Star Cabin 650

\8

Lanspump “Avstangningsventil

Genomforingsventil Huvudstrombrytare och huvudsakring
( i
Batteri 7L
|
|
|
'
|
|
|
\
\

Genomfdringsventil Automatsakring

Bild 5. Placering av bordgenomféringar, avstangningsventiler och lanspumpar.
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Silver Cabin 650

A

], |
. MAvstdngningsventil
Lanspump

Avstdngningsventil

Genomforingsventil Huvudstrombrytare och huvudsakring
=== Ratteri

r%&( Genomféringsventil

Genomforingsventil

48 Bild 5. Placering av bordgenomfdringar, avstangningsventiler och lanspumpar.



Silver Eagle WA 650

Filter
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\Lénspump \ Avstdngningsventil
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\ Propparna

Genomforingsventil
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\ Huvudstrombrytare och huvudsakring

=
G

Eldsldckare

Bild 5. Placering av bordgenomféringar, avstangningsventiler och lanspumpar. 49
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Silver Condor 730 Genomforingsventil o o
/ Batteri Livraddningsflotte livraddningsflotte

\_Genomférmgsventi\ Huvudstrombrytare

-

Batteri Handslackare

Branslefilter

e
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\Avsténgningsvent'

Lanspump

50 Bild 5. Placering av bordgenomféringar, avstangningsventiler och lanspumpar.
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TEKNISK FOX FOX FOX WOLF | WOLF |WOLF |HAWK |SHARK |SHARK |EAGLE |EAGLE |CABIN |STAR EAGLE | CONDOR

INFORMATION Avant | DC BR DC Avant |BR CC/BR | CC BR cc BR 650 CABIN | WA 730
485 485 485 510 510 510 540 580 580 630 650 650 650

Langd cm 485 485 485 510 510 510 540 580 580 630 650 650 650 650 727

Bredd cm 194 195 195 198 198 198 217 225 225 240 240 240 240 240 261

Vikt kg 400 400 420 480 520 520 520/ 660 720 650 810 1000 900 900 1440

570

Djupgdende cm 25 25 25 33 33 33 28 30 30 30 32 32 32 32 43

V-bottenvinkel ° 18 18 18 18,2 18,2 18,2 18,5 175 175 18,5 18,5 18,5 18,5 18,5 21

Bransletank liter - - - - - - 105 130 130 130 130 130 130 130 340

Styrkabellangd cm | 365 335 396 365 457 396 - - - - - - - - -

Fjarrstyrnings- 396 396 426 457 518 487 518/365 | 518 365 518 487 518 518 518 -

kabel cm

Hydraulstyrkabel- | - - - 400 400 400 420 600 600 600 600 600 600 600 600

ldngd cm




TILLAGGS- FOX FOX FOX WOLF | WOLF | WOLF |HAWK |SHARK |SHARK |EAGLE |EAGLE |CABIN | STAR EAGLE | CONDOR
INFORMATION | Avant | DC BR DC Avant | BR CC/BR | CC BR cc BR 650 CABIN | WA 730

485 485 485 510 510 510 540 580 580 630 650 650 650
EU:s fritids- ja ja ja ja ja ja ja ja ja ja ja ja ja ja ja
batsdirektiv
Konstruktions- | C C C C C C C C C C C C C C C
kategori
Sjdlvldnsande |ja ja ja ja ja ja ja ja ja ja ja ja ja ja ja
Antal 5 5 5 6 6 6 7 7 7 7 7 7 7 7 8
personer
Motorrekom- | 37 kW 37 kw 45kW | 45kW | 45kW | 45kW | 75 kW 86 kW | 86 kW 112kW [ 130 kW | 112kW | 112 kW 130 kW | 220 kw
mendation (50hk) | (50hk) |(60hk) |(60hk) | (60hK) |(60hk) | (100hK) | (115hk) | 115hk) | (150 hk) | (175 hk) | (150 hk) | (150 hk) | (175hk) | (300 hk)
kw (hk)
Storsta rekom- | 435 435 435 500 500 500 615 525 525 635 675 625 450 675 1005
menderade
belastning kg
Skrovmaterial | ja ja ja ja ja ja ja ja ja ja ja ja ja ja ja

marinalumi-
nium

Av produktionstekniska skl kan mindre avvikelser férekomma i matt och vikter.
Pa grund av aluminiumskrovets tillverkningsmetod kan mindre avvikelser upptréada i aluminiumdelarna for botten och sidor.
Dessa paverkar inte batens egenskaper och anvandbarhet.
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Kopplingsschema: Fox Avant/DC/BR
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Kopplingsschema: Wolf DC/Avant/BR

[ T 7 T T T 7 3
e wwaan o ww
et
) i =2
X2 x2 Xt X1 io X1 Xt £
2 e TN W e ) 1gD WITN 2§ - MTOT 4 48 ) wTon § ek er
o g5
L 3
e sewr 2
e wwaan e
M_Sta S1b "
s ww o ) . oh
28157 = 3
b ° e M s1d §.g 2
= 1y o S=|
o= p = @ wwsan e ww
5
N = p M2 <5
[ — “’|§§ EE'
T =3 ]
Glo D‘T
S " 2ok e g H
208
c
a 2 s
® X2
| TR o ot g4 W osm moromer s wew
3
o 3
N
g a8
| :
x2 X2 X1 X1 L X1 X1 I BAK  NUT
| MEEPAT e mesm w4 _m\ B BEAM B WENN r,r‘ 3B ISREY BRGEWNOUT 68 &8 1SOREY BLGE NAYOUT C\
B BGE AW -
o &
L e =
e
[ Xt Xt X1 X ! o | |
R 8 S ww w78 (x| |
- X1 X
B W u wr
.
g
uw 25 T
T e
i
e 229.2011 Silver ‘ ‘
ornangty RN NAV I X = Proc nta Prjutio
Shootrov. 4 APRODUCTS WOLF BR/IDC DIAGRAM W v
— [ ot o e oo st
1 2 E] 5 [] i

Bild. 6 Elschema




Kopplingsschema: Hawk BR/CC och Shark BR
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Eagle CC och Shark CC

Kopplingsschema
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Eagle BR

Kopplingsschema
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Kopplingsschema: Eagle WA, Cabin, Star Cabin och Condor

‘CIRCUIT BREAKER H CABLE SIZE FUNCTION

N:O AMP  CONN. N:O/COLOR mm2
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ML!_H
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CIRCUIT BREAKER SWITH CABLE SIZE FUNCTION
N:0 AMP CONN. N:0/COL OR mm2
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NOjeshatdirektivets relevanta sdkerhetskrav enligt kontrollgrupp

Kontrollmetoder som tilldmpas

Silver Fox Avant/DC/BR 485

Silver Wolf DC/Avant/BR 510

Silver Hawk BR/CC 540

Allmdnna krav
Basuppgifter EN I1SO 8666:2002 EN ISO 8666:2002 EN ISO 8666:2002
2.1 Skrovets beteckning 1S0 10087:1996 / A1 2000 1S0 10087:1996 / A1 2000 1S0 10087:1996 / A1 2000
2.2 Tillverkarens skylt RCD annex |, 2.2 RCD annex |, 2.2 RCD annex |, 2.2
2.5 Anvandarhandbok EN IS0 10240:2004 EN IS0 10240:2004 EN IS0 10240:2004

Arrangemang och utrustning

2.3 Forhindrande av man dverbord EN IS0 15085:2003 EN IS0 15085:2003/A1:2009 EN IS0 15085:2003
37 Forvaring av raddningsflotten

3.8 Reservutgang

39 Forankring och bogsering EN I1SO 15084:2003 EN SO 15084:2003 EN SO 15084:2003
5.7 Navigeringsljus 1972 COLREG 1972 COLREG 1972 COLREG

5.8 Forhindrande av utsldpp

Installationer

5.1 Maskiner och motorutrymmen
52 Brdnslesystem EN IS0 10088:2001, EN ISO 11105:1997 EN IS0 10088:2001,
EN IS0 11105:1997 EN ISO 11105:1997
53 Elsystem EN 1SO 10133:2000, EN 15O 10133:2000, EN IS0 10133:2000,
1SO 8846:1990 EN SO 28846:1993/A1:2000 1S0 8846:1990
54 Styrsystem EN 1SO 28848 + A1:2000 EN IS0 28848 + A1:2000 EN IS0 28848 + A1:2000,
EN IS0 10592:1995
5.5 Gasutrustning
5.6 Brandsdkerhet EN 1SO 9094-1:2003 EN 1SO 9094-1:2003 EN ISO 9094-1:2003

Dimensionerin
31 Konstruktion

RSG Guidelines, NBS-VTT Extended rule

RSG Guidelines,NBS-VTT Extended rule

RSG Guidelines, NBS-VTT Extended rule

3.2 Stabilitet och fribord EN IS0 12217:2002 EN IS0 12217-3:2002 + A1:2009 EN SO 12217:2002
3.3 Flytfsrmaga EN 1SO 12217:2002 EN 1SO 1221-3:2002 EN 1SO 12217:2002
3.6 Hogsta tilldtna belastning EN IS0 12217:2002, EN IS0 14946:2001/AC 2005 EN 1SO 12217:2002,
EN IS0 14946:2001 EN SO 14946:2001
34 Skrovets, ddckets och ddckkonstruktionens EN IS0 9093-1:1997
Oppningar
3.5 Vattenfyllning EN 1SO 15083:2003, 1SO 8849
Styregenskaper
4 |St\/regenskaper EN 1SO 11592:2001 EN 1SO 11592:2001, EN 1SO 8665:2006 EN 1SO 11592:2001
24 [sikt fran forarplatsen RSG Guidelines, NBS F10 EN IS0 11591:2000 RSG Guidelines, NBS F10




NOjeshatdirektivets relevanta sdkerhetskrav enligt kontrollgrupp

Kontrollmetoder som tilldmpas

Silver Shark BR/CC 580

Silver Eagle CC 630

Silver Eagle BR 650

Allmdnna krav
Basuppgifter EN I1SO 8666:2002 EN 1SO 8666:2002 EN SO 8666:2002

2.1 Skrovets beteckning 1SO 10087:1996 / A1 2000 IS0 10087:1996 / A1 2000 1S0 10087:1996 / A1 2000

2.2 Tillverkarens skylt RCD annex |, 2.2 RCD annex 1, 2.2 RCD annex |, 2.2

2.5 Anvandarhandbok EN I1SO 10240:2004 EN 1SO 10240:2004 EN IS0 10240:2004

Arrangemang och utrustning

2.3 Forhindrande av man dverbord EN ISO 15085:2003 EN 1SO 15085:2003 EN SO 15085:2003

3.7 Forvaring av raddningsflotten RSG Guidelines RSG Guidelines

3.8 Reservutgang EN ISO 9094-1:2003

39 Forankring och bogsering EN 1SO 15084:2003 EN SO 15084:2003 EN IS0 15084:2003

5.7 Navigeringsljus 1972 COLREG 1972 COLREG 1972 COLREG

5.8 Forhindrande av utslapp

Installationer

5.1 Maskiner och motorutrymmen EN IS0 11105:1997

5.2 Brdnslesystem EN 1SO 10088:2001, EN 1SO 10088:2001, EN IS0 10088:2001,
EN ISO 11105:1997 EN ISO 11105:1997 EN IS0 11105:1997

53 Elsystem EN IS0 10133:2000, EN 1SO 10133:2000, EN 1SO 10133:2000,
1SO 8846:1990 1SO 8846:1990 1SO 8846:1990

54 Styrsystem EN 1SO 28848 + A1:2000, EN 1SO 10592:1995 EN IS0 10592:1995
EN IS0 10592:1995

5.5 Gasutrustning

5.6 Brandsdkerhet EN 1SO 9094-1:2003 EN 1SO 9094-1:2003 EN ISO 9094-1:2003

Dimensionering

31 Konstruktion RSG Guidelines, RSG Guidelines, RSG Guidelines,
NBS-VTT Extended rule NBS-VTT Extended rule NBS-VTT Extended rule

Hydrostatik

3.2 Stabilitet och fribord EN IS0 12217:2002 EN IS0 12217:2002 EN IS0 12217:2002

3.3 Flytférmaga EN 1SO 12217:2002

3.6 Hogsta tilldtna belastning EN IS0 12217:2002, EN 1SO 14946:2001 EN IS0 12217:2002, EN 1SO 14946:2001 EN ISO 12217:2002, EN IS0 14946:2001

34 Skrovets, ddckets och ddckkonstruktionens

6ppningar

3.5 Vattenfyllning EN I1SO 15083:2003

Styregenskaper

4 |Styregenskaper EN 1SO 11592:2001 EN IS0 11592:2001 EN IS0 11592:2001

24 [sikt frén forarplatsen RSG Guidelines, NBS F10 RSG Guidelines, NBS F10 RSG Guidelines, NBS F10
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NOjeshatdirektivets relevanta sdkerhetskrav enligt kontrollgrupp

Kontrollmetoder som tillampas

Silver Eagle WA 650

Silver Cabin 650

Silver Cabin DTI

Allmdnna krav
Basuppgifter EN ISO 8666:2002 EN ISO 8666:2002 EN ISO 8666:2002
2.1 Skrovets beteckning IS0 10087:1996 / A1 2000 1S0 10087:1996 / A1 2000 1S0 10087:1996 / A1 2000

2.2

Tillverkarens skylt

RCD annex |, 2.2

RCD annex |, 2.2

RCD annex |, 2.2

2.5

Anvdndarhandbok

EN1SO 10240:2004

EN IS0 10240:2004

EN IS0 10240:2004

Arrangemang och utrustning

2.3 Forhindrande av man dverbord EN IS0 15085:2003 EN IS0 15085:2003 EN IS0 15085:2003

37 Forvaring av raddningsflotten RSG Guidelines RSG Guidelines RSG Guidelines

3.8 Reservutgang EN ISO 9094-1:2003 EN ISO 9094-1:2003 EN IS0 9094-1:2003

39 Forankring och bogsering EN I1SO 15084:2003 EN SO 15084:2003 EN ISO 15084:2003

5.7 Navigeringsljus 1972 COLREG 1972 COLREG 1972 COLREG

5.8 Forhindrande av utslapp EN IS0 8099:2000

Installationer

5.1 Maskiner och motorutrymmen EN 1SO 11105:1997

52 Branslesystem EN IS0 10088:2001, EN SO 10088:2001, EN IS0 10088:2001,
EN IS0 11105:1997 EN ISO 11105:1997 EN ISO 11105:1997

5.3 Elsystem EN 1SO 10133:2000, ISO 8846:1990 EN SO 10133:2000, 1SO 8846:1990 EN IS0 10133:2000, 1SO 8846:1990

5.4 Styrsystem EN 1SO 10592:1995 EN SO 10592:1995 EN 1SO 10592:1995

5.5 Gasutrustning

5.6 Brandsdkerhet EN ISO 9094-1:2003 EN ISO 9094-1:2003 EN ISO 9094-1:2003

Dimensionering

3.1 Konstruktion RSG Guidelines, RSG Guidelines, RSG Guidelines,

NBS-VTT Extended rule

NBS-VTT Extended rule

NBS-VTT Extended rule

Hydrostatik

3.2 Stabhilitet och fribord EN IS0 12217:2002 EN IS0 12217:2002 EN IS0 12217:2002
3.3 Flytformaga
3.6 Hogsta tillatna belastning EN IS0 12217:2002, EN SO 12217:2002, EN IS0 12217:2002,
EN 1SO 14946:2001 EN 1SO 14946:2001 EN 1S0O 14946:2001
34 Skrovets, ddckets och ddckkonstruktionens
dppningar
3.5 Vattenfyllning EN IS0 15083:2003

Styregenskaper

4 Styregenskaper

EN IS0 11592:2001

EN 1SO 11592:2001

EN 1SO 11592:2001

24

[Sikt fran forarplatsen

RSG Guidelines, NBS F10

RSG Guidelines, NBS F10

RSG Guidelines, NBS F10




NGOjeshatdirektivets relevanta sékerhetskrav enligt kontrollgrupp

Kontrollmetoder som tillampas

Silver Star Cahin 650

Silver Star Cabin DTI

Silver Condor 730

Allmdnna krav
Basuppgifter EN ISO 8666:2002 EN ISO 8666:2002 EN ISO 8666:2002
2.1 Skrovets beteckning 1S0 10087:1996 / A1 2000 1S0 10087:1996 / A1 2000 1S0 10087:1996 / A1 2000
2.2 Tillverkarens skylt RCD annex |, 2.2 RCD annex |, 2.2 RCD annex |, 2.2
2.5 Anvdndarhandbok EN IS0 10240:2004 EN IS0 10240:2004 EN IS0 10240:2004

Arrangemang och utrustning

NBS-VTT Extended rule

NBS-VTT Extended rule

2.3 Forhindrande av man dverbord EN 1SO 15085:2003 EN SO 15085:2003 EN SO 15085:2003

37 Forvaring av raddningsflotten RSG Guidelines RSG Guidelines RSG Guidelines

3.8 Reservutgang EN IS0 9094-1:2003 EN IS0 9094-1:2003 EN IS0 9094-1:2003

39 Forankring och bogsering EN ISO 15084:2003 EN ISO 15084:2003 EN ISO 15084:2003

5.7 Navigeringsljus 1972 COLREG 1972 COLREG 1972 COLREG

5.8 Férhindrande av utsldpp EN 1SO 8099:2000

Installationer

5.1 Maskiner och motorutrymmen EN I1SO 11105:1997

5.2 Brdnslesystem EN IS0 10088:2001, EN IS0 11105:1997 |EN ISO 10088:2001, EN IS0 11105:1997 EN IS0 10088:2001, EN IS0 11105:1997

53 Elsystem EN 1SO 10133:2000, EN 1SO 10133:2000, EN 1SO 10133:2000,
1SO 8846:1990 1SO 8846:1990 1SO 8846:1990

5.4 Styrsystem EN I1SO 10592:1995 EN 1SO 10592:1995 EN 1SO 10592:1995

5.5 Gasutrustning

5.6 Brandsdkerhet EN ISO 9094-1:2003 EN ISO 9094-1:2003 EN ISO 9094-1:2003

Dimensionering

3.1 Konstruktion RSG Guidelines, RSG Guidelines, RSG Guidelines,

NBS-VTT Extended rule

Hydrostatik

3.2 Stahilitet och fribord EN 1SO 12217:2002 EN 1SO 12217:2002 EN 1SO 12217:2002
3.3 Flytformaga
3.6 Hogsta tillatna belastning EN IS0 12217:2002, EN IS0 12217:2002, EN 1SO 12217:2002,
EN 1SO 14946:2001 EN 1SO 14946:2001 EN 1SO 14946:2001
34 Skrovets, ddckets och ddckonstruktionens
6ppningar
3.5 Vattenfyllning EN 1SO 15083:2003

Styregenskaper

4 Styregenskaper

EN IS0 11592:2001

EN IS0 11592:2001

EN IS0 11592:2001

24

[Sikt fran forarplatsen

RSG Guidelines, NBS F10

RSG Guidelines, NBS F10

RSG Guidelines, NBS F10
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FOrsakran om dverensstammelse

Nojsbatdirektivet 94/25/EY och 2003/44/EY

TILLVERKARE

Tillverkarens namn: TerhiTec Oy
Adress: Sorvitie 4

Postnummer: FI-63700

Ort: Ahtdri

Land: Finland

Anvdnd modul: B+C, Aa

ANGIVEN INSTITUTION
Namn: VTT Expert Services Oy
Identifieringsnummer: 0537
Adress: PB 1001

Postnummer: FI-02044 VTT
Ort: Esbo

Land: Finland

Namn: International Marine Certification Institute (IMCI)
Identifieringsnummer: 0609

Adress: Rue Abbé Cuypers 3

Postnummer: B-1040

Ort: Bryssel

Land: Belgien



Batens marke och modell Elanerir}gs- Typgranskningsintyg Nr: Battyp Byggnadsmaterial  |Stérsta maskineffekt  |Langd/bredd/djup (m)
Silver Fox Avant Categorl VTT-C-10210-10-vene-005-13  |Oppen Aluminiumlegeringar (3k7W) 4,85/1,95/0,25
Silver Fox DC C VTTC4999-10vene-00210 _|utombordsmotorbét - |Glasfiberplast 45 4,85/1,95/0,25
Silver Fox BR C VTT-C-4998-10-vene-003-10 45 4,85/1,95/0,25
Silver Wolf DC/BR C VTT-C-7653-10-vene-001-11 45 5,09/1,98/0,3
Silver Wolf Avant C VTT-C-10209-10-vene-002-13 45 5,09/1,98/0,3
Silver Hawk BR/CC C VTT-C-5001-10-vene-002-10 75 5,40/2,17/0,28
Silver Shark BR/CC C BBSKVVT002 86 5,80/2,25/0,30
Silver Eagle BR C VTT-C-5027-10-vene-002-10 130 6,30/2,40/0,30
Silver Eagle CC C VTT-C-4995-10-vene-003-10 112 6,30/2,40/0,30
Silver Condor C VTT-C-4982-10-vene-002-10 220 7,26/2,60/0,50
Silver Eagle WA C VTT-C-4994-10-vene-002-10 Overbyggd 130 6,50/2,40/0,32
Silver Cabin C VTT-C-499710-vene-00210 utombordsmotorbat 12 6,50/2,40/0,32
Silver Star Cabin C BBSKVVT001 112 6,50/2,40/0,32
Silver Cabin DTI C VTT-C-4996-10-vene-003-10 Overbyggd inom- 86 6,50/2,40/0,32
Silver Star Cabin DTI C BSILVEROO3 utombordsmotorbat 86 6,50/2,40/0,32

Jag forsékrar, att ovanndmnda nojesbat uppfyller alla relevanta
sakerhetskrav i enlighet med specifikationen pa omstaende sida
(gdller dven det ovan ndmnda EU-typgranskningsintyget - ifall
ett sadant har givits).

b

Jarmo Sundin, Verkstallande direktor
Datum 3.11.2013
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Egna anteckningar:



INONS
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